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Im Dazwischen. Auf einer Kreislinie oder zwischen 
zwei Kreisen. Gewölbte, ausgebeulte Blasen. Ein Zen-
trum. Ausfran- sende Ränder. Am äußersten 
Rand, mit Ab- stand. Subsistenzkultur. 
Peripherie- gerät. Bestimmung der 
Hauptein- heit - mit der es verbun-
den ist. Es fungiert eigenständig. Nicht ohne Verbindung. 
Unbelebt . Belebung durch Benutzung. Der Anschluss be-
lebt. Um- herirrendes Umfeld. In einem Bogen. Mit etwas 
Abstand. Es führt in einem Bogen, mit etwas Abstand. Vorbei? 
Liegt es im Mit- tendrin? Ungefähr. Angenähert. Klare Verteilung. 
Es gibt ein Innen. Es gibt ein Außen.

Send m
e no fl owers. Just u

se
 th

e 
as

ht
ray. 

Ich bewege mich am Kreisbogen entlang. Entlang der Kreislinie. 
Entlang eines Kreises, dessen Ränder ausfransen. Laufe, gehe, tripple,
schlurfe, schleiche. Wähle einen eigenen Abstand. Breite die Arme 
aus. Fingerspitzen berühren Concretes . Gewölbte, ausgebeulte Blasen
berühren sich. Begegnungen. Lange, kurze, volatile, persistente.

Im Korse�  eingeschnürter Raum. Ver-
maßt und positioniert. Choreografi erte
Bewegungen, Gesten, Blicke, Gespräche.
Wände gleich Nachrichtenträgern.

Erzählend vom Außen: nicht unmi� elbar. Übersetzt, trans-
feriert, translatiert aus dem abgegrenzten Außen. Mensch 

plus Raum plus Nachrichtenträger plus anderer 
Mensch plus Verhaltenskodex plus Kontemplation.

Das Wir denkt: 
Das Ich ist 
d r a u ß e n . 
Das Ich denkt: 
Das Wir ist 
d r i n n e n .
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Ich verlasse den Additionsraum, steige durch Metapherngebüsch,
betrete eine neue Dimension. Weiterwirkende Nachrichtenträger.
Versammlung. Die an die Wand gehe� eten Augen gut in 
ihren Höhlen verstaut. Die Stimmen werden lauter. Gefüllte Gläser. 
Rauchende Hände. Wortgewebe. Ansatzstummel. Deutungsmechaniken.

Ich habe mich vermaßt. Eingegossen und manifestiert. 
Durchmesser: 1731,63 Millimeter. (Kreisbogen). Ver-
bunden mit dem Innen, liegend im Außen. Um-
schreitend, stehend, sitzend, kommend, gehend. 

Er hat es mal gemacht: das Teil aus dem Außen ge-
nommen. Manipuliert und in das Innen übersetzt. Ich 
nehme das Teil aus dem Dazwischen, vergrößere, über-
setze und stelle es in das Dazwischen. Ricard. Richard.
Durchgestrichene Gesten. Erweiterte Maße. 

V i e l l e i c h t 
b r e n n e n  u n s 
m o r g e n  d i e
A u g e n  v o m 
R a u c h .

Extended hostile architectural
 o

bj
ec

t f
or

 use.

Ich fordere mehr Zusammenhalt. Mehr 
Begegnung. Ich fordere Handlung und handeln. 
Mehr Begegnungen. Mehr Annäherungen.
Weniger Trennung. Weniger Trennendes.
Weniger Innen. Weniger Außen. Mehr Raum.

K
lare D

efi n
ition, klare A

bgren
zungen: in

nen. W
ände farbneutral. B

oden farbneutral. D
ecke 

farbneutral. L
icht farbneutral. D

ie R
egeln sind festgelegt: Sch

reite, m
öglichst ernst, m

öglichst 
leise. H

e� e A
ugen an die W

and. V
orgabe: K

ontem
plation. D

on’t let the noise con� se you! Sprich leise. 
Sprich n

icht über B
analitäten. Sprich über das, 

w
as D

eine, an die W
and gehef-

teten, A
ugen sehen. G

ebaute C
odierung, real 

betretbare Position
ierung. 

E
ntraubt einer N

atü
rlich

keit. D
as D

u ist 
eingeladen. D

as D
u w

ird 
ausgeladen. D

as D
u ist eingetreten. D

as 
D

u 
w

ird 
ausgesperrt.


